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GoSmart IP caméra intérieure ip-110 CUBE V2 3mpx
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Consignes de sécurité et avertissements

|!!| Lisez les instructions avant d'utiliser I'appareil.

Respectez les consignes de sécurité de ce manuel.

EMOS spol. s r.o. déclare que le produit H4061 est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes des directives. L'équipement peut étre utilisé librement dans I'UE.

La déclaration de conformité peut étre consultée sur le site web http://www.emos.eu/download.

L'appareil peut étre utilisé sur la base de I'autorisation générale n° VO-R/10/07.2021-8 modifiée.



Contenu de

I'emballage
Appareil photo
Adaptateur
électrique Cable
USB

Titulaire

Ruban adhésif Vis
Ruban de
protection
Manuel

Caractéristiques

techniques Alimentation :

DC5V/1A

Dimensions : 57 x 57 x 71 mm

Poids net : 180 g Résolution :

2304 x 1296

Capteur : 1/2,9" 2 Megapixel CMOS

Distance IR : vision nocturne jusqu'a 10 m

Portée de détection PIR: 9 m

Objectif : 3,6 mm, F2.0

Stockage : Carte SD (max. 128 Go), stockage dans le
nuage, NVR

APP : EMOS GoSmart pour Android et iOS

Connexion : WIFI 2,4 GHz (IEEE802.11b/g/n)

Nombre maximal d'utilisateurs : 6
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L'appareil photo ne prend en charge que le Wi-Fi 2,4 GHz (il ne prend pas en charge le 5 GHz).




Description du dispositif
1 - Lentille
2 - LED d'état
e La LED clignote en rouge : I'appareil attend
d'étre connecté au réseau Wifi.
¢ Le voyant est bleu : I'appareil photo
fonctionne correctement.
¢ Le voyant est rouge : I'appareil ne fonctionne
pas.
3 - Emplacement pour carte SD (max. 128 Go)
4 - Intervenants
5 - Alimentation électrique
6 - Bouton RESET
* Appuyez sur le bouton RESET pendant 5
secondes pour réinitialiser I'instrument aux
parametres d'usine.
* Appuyez sur le bouton RESET pendant 1
seconde pour activer le mode de
configuration manuelle du Wifi.



Installation et assemblage

Installation d'une caméra au plafond
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1 - Utilisez le support fourni pour le placer sur une surface propre.
2 - Fixer avec les vis fournies.
3 - Installer la caméra sur le support.



Installation de I'appareil photo sur une surface irréguliere

Appliquez du ruban adhésif sur la partie inférieure du
support. Placez I'appareil photo et la monture a I'endroit
prévu.



Installation du ruban de protection

Si nécessaire, une bande de protection peut étre appliquée sur le bord de I'appareil afin d'éviter tout dommage
ou toute blessure sur le bord de I'appareil.



Appairage avec une application

Installation de I'application EMOS GoSmart

# Download on the

@& App Store

GETITON
® Google Play

L'application est disponible pour Android et iOS via Google play et I'App Store.
Veuillez scanner le code QR pour télécharger I'application.

Application mobile EMOS GoSmart

0810 e ool . va
Register
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Ouvrez 'application EMOS GoSmart, confirmez la politique de confidentialité et cliquez sur J'accepte.
Sélectionnez I'option d'enregistrement.

Saisissez le nom d'une adresse électronique valide et

choisissez un mot de passe. Confirmez votre

consentement a la politique de confidentialité.

Sélectionnez I'option "s'inscrire".



Appairage avec une application

nan e anm .
Add Device ®
Welcome Home Welcome Home O l o,
g =
Al Devices. Al Devices. i
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Sélectionnez Ajouter un appareil.
Sélectionnez la catégorie de produits GoSmart et sélectionnez |'appareil Camera IP-100/IP-110 CUBE.

Power on the device

Mettez I'appareil sous tension et réinitialisez-le a I'aide du bouton RESET situé sous I'appareil, puis continuez a
utiliser I'application. Aprés une réinitialisation réussie, 'indicateur doit clignoter rapidement.
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Add Device

Select 2.4 GHz WI-Fi Network and

Adding device.
enter password. -

ovieronhe device.

©
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Saisissez le nom et le mot de passe de votre réseau Wi-Fi. Ces informations restent cryptées et sont utilisées
pour permettre a |'appareil photo de communiquer a distance avec votre appareil mobile.

Un code QR apparait sur |'écran de votre appareil mobile.

Placez le code QR devant I'objectif de I'appareil photo.

Confirmez que vous avez entendu le signal sonore indiquant que I'appairage a réussi.

L'appareil sera automatiquement recherché. Apres l'appairage, I'appareil peut étre renommé.

11



< Security Camera

< Security Camera

Icobnes et voyants lumineux

Description des contréles dans I'application

Parametres avancés (décrits plus en détail dans la section
suivante)

| HD
248 KB/S

Changement de qualité vidéo (HD/SD)

2 98%
Qualité et vitesse du signal
E‘S() Muet
Q Zoom avant

r
L

Mode plein écran

Prendre des photos avec I'application et les enregistrer
dans votre album

©| [9]

Parler

]

Prenez une vidéo a l'aide de |'application et enregistrez-la
dans votre album mobile

Développer le menu

Pour lire une vidéo stockée sur une carte SD

Voir les vidéos et les photos prises par |'application

Mode clair / mode foncé

Mode privé - I'appareil photo cesse de capturer et
d'enregistrer

Parametresdum o d e nuit. Il est recommandé de le
régler sur AUTO.

Suivi des mouvements - la caméra filme automatiquement
derriere I'objet suivi

© o 5 =<3o

Détection de mouvement - la caméra vous alerte si elle
détecte un mouvement.

]

Détection sonore - la caméra vous alertera si elle détecte
un son fort (pleurs, chute...)

Modifier les icones + ajouter le contrdle d'un autre appareil

@ |«

Affichase de meccasec [Nétertinn de maivement )
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< Settings

@ security Camera

Device Information

Tap-to-Run and Automation

O LIS

Gougurerrs

Private Mode
Basic Function Settings

1R Night Vision

Detection Alarm Settings

onvit

< Settings

Basic Function Settings

R Night Vision

Detection Alarm Settings

onvit

Offlne Notifcation

FAQ & Feedback

Share Device

Add 10 Home Screen

Device Update

Remove Device

Description des paramétres de I'extension

Informations sur I'appareil - Informations de base sur I'appareil et son
propriétaire

Tap-to-Run et automatisation - Permet de visualiser les scénes et les
automatismes assignés a l'appareil. La création de scénes est possible
directement dans le menu principal de I'application dans la section
"Scénes". Par exemple, le H4061 peut étre automatisé pour activer le mode
privé entre 18 heures et 7 heures du matin afin que la caméra ne vous suive
pas lorsque vous étes a la maison.

Mode privé - activer/désactiver le mode privé

Réglages des fonctions de base - Activer/désactiver les fonctions de
contréle de base telles que la rotation automatique de I'écran ou le filigrane
avec affichage de I'heure et de la date. Un autre réglage important est la
possibilité de sélectionner la communication unidirectionnelle ou
bidirectionnelle.

Vision nocturne IR - réglage du mode nuit

Parameétres de l'alarme de détection - Paramétres de détection de
mouvement et possibilité de programmer exactement quand un
mouvement doit étre détecté et quand il ne doit pas I'étre.

Onvif - Activer/désactiver la fonction Onvif (capture continue vers le systéeme
NVR).

Notification de déconnexion - Pour éviter les rappels constants, une
notification sera envoyée si I'appareil reste déconnecté pendant plus de 30
minutes.

FAQ et commentaires - Consultez les questions les plus courantes et leurs
solutions, et envoyez-nous directement une question, une suggestion ou un
commentaire.

Partager I'appareil - Partager la gestion de I'appareil avec un autre utilisateur
Ajouter a I'écran d'accueil - Ajoutez une icone a I'écran d'accueil de votre
téléphone. Avec cette étape, vous n'avez pas besoin d'ouvrir votre appareil
via I'application a chaque fois, mais il vous suffit de cliquer directement sur
I'icone ajoutée pour accéder directement a la vue de I'appareil photo.

Mise a jour de l'appareil - Mise a jour de |'appareil. Option pour activer les
mises a jour automatiques

Retirer le dispositif - Retirer et évaporer le dispositif. Il s'agit d'une étape
importante si vous souhaitez changer le propriétaire de I'appareil. Une fois
I'appareil ajouté a l'application, il est apparié et ne peut plus étre ajouté
sous un autre compte.
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Controéles et fonctions

Enregistrement sur carte SD

L'une des fonctions de base du systéme de sécurité domestique est la fonction d'enregistrement sur carte SD.
La caméra est alimentée par le secteur, ce qui permet un enregistrement continu ou un enregistrement
uniquement si la caméra détecte un mouvement. La sélection et la programmation de I'enregistrement sont
possibles dans les parametres de la caméra, dans la boite "Parametres d'enregistrement". La caméra prend en
charge les cartes SD d'une taille maximale de 128 Go au format FAT32. Toutefois, des cartes SD de 32 ou 16 Go
sont également suffisantes. Lorsque la carte SD est pleine, les enregistrements sont automatiquement écrasés.

Instructions sur I'activation de la fonction carte SD :

1. Insérez la carte Micro SD dans I'emplacement prévu a cet effet sous I'appareil photo.

2. Ouvrez les parametres avancés de I'appareil et sélectionnez "Paramétres de stockage".

3. Formatez la carte SD. AVERTISSEMENT : Ne pas éteindre I'application ou interrompre le processus lors du
formatage de la carte SD.

[Enregistrement non-stop]

1. Allez dans les paramétres de I'appareil photo et sélectionnez "Paramétres d'enregistrement".
2. Activez I'enregistrement local et réglez le mode d'enregistrement sur "Non-Stop".

[Enregistrement d'événements]

1. Allez dans les paramétres de I'appareil photo et sélectionnez "Paramétres d'enregistrement".

2. Activez I'enregistrement local et sélectionnez le mode d'enregistrement "Enregistrement d'événements".

3. Allumez le capteur PIR et réglez la sensibilité requise.

4. Lorsque la caméra détecte un mouvement, elle enregistre également quelques secondes d'images, que I'on
retrouve dans l'icéne :
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FAQ sur le dépannage

Je n'arrive pas a jumeler les appareils. Que dois-je faire ?

e Assurez-vous que vous utilisez un réseau Wi-Fi 2,4 GHz et que le signal est suffisamment puissant.

e Autoriser l'application dans les paramétres

® Assurez-vous que vous utilisez la derniére version du systéeme d'exploitation mobile et la derniére version
de l'application.

Ils m'entendent dehors, mais je n'entends pas le son a I'extérieur / J'entends le son a I'extérieur, mais ils ne
m'entendent pas.

® Assurez-vous d'avoir accordé toutes les autorisations a I'application, en particulier pour le microphone.

¢ La communication unidirectionnelle peut également poser probléme. Si vous voyez cette icone en bas :\QJ ,
cela signifie que I'appareil est réglé sur une communication unidirectionnelle.

* Pour résoudre ce probléme, allez dans le menu "Basic Function Settings" et réglez "Talk mode" sur "Two-".
-parler a distance". Ce menu se trouve dans les réglages du poste (voir le chapitre "Description des réglages
du poste").

e L'icone correcte pour la communication bidirectionnelle ressemble a ceci : @

Je ne regois pas de notifications, pourquoi ?
o Autoriser 'application dans les parameétres
¢ Activez les notifications dans les parametres de |'application (Parameétres -> Notifications de I'application).

Quelle carte SD puis-je utiliser ?

e Carte SD d'une capacité de stockage maximale de 128 Go et d'une classe de vitesse minimale de CLASS 10 au
format FAT32.

Lorsque la mémoire de la carte SD est pleine, les enregistrements les plus anciens sont-ils automatiquement
écrasés ou |'utilisateur doit-il les supprimer manuellement ?

¢ Oui, les enregistrements sont écrasés automatiquement.
Qui peut utiliser le matériel ?

e Les installations doivent toujours avoir un administrateur (propriétaire)
¢ L'administrateur peut partager I'appareil avec les autres membres du foyer et leur attribuer des droits.
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